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krop ok sinne, vtreengd, meth godhom wilia hafwa salt biskedhelikom man Holm-
gere Ingwarson goodz Ekno fore xiiij mark redho peeninga, meth allom tillaghom,
aaker ok eeng, aa landh ok watn, ingo vndantakno, meth godha manna narwarw
Andhers Holmstenson, Hakon i Stafnzs ok Beenkt Lawason, ok swa meth skel,
@r thet swa at forenmmde Holmger Ingwarson i naakro hindradher wardher, wil
jak haanom sina peeninga vtgifna aatherwissa. Til mere witne ok skal s@sz
abadissonna sancte Clare klosther incigle heengiande fore thetta breff. Scriptum
Stockholmis, anno Domini m°cd°x® in secunda feria post festum apostoli Pauli.

Sigillet saknas.

1249. 1410 d. 28 Jan. Vadstena.

Riddarne Karl Magnusson och Laurens Ulfsson m. fl. vittna, att fru Anna Gerhardsdotter, enka
efter herr Ake Iugvarsson, intygat, att det bref hennes son herr Peter Akesson erhdllit af herr Erik
Karlsson, lydande p& gdrden Hakarp i Tveta hiarad och dess egor i Vista hirad, blifvit dodadt.

Orig. p8 perg. i Sv. Riksark.

Alla them thatta bref hora wllar se helsom wi Karl Magnusson oc Laurenz
Vifson riddara, Pztar Bzincxsson oc Haquon Tidhekoson, swena, sewerdhelica
meth varom Herra. Kennomps oppenbarlica for hwariom manne meth theesso varo
neruarando opno brefue, at vi herdhom af wrlike frw, frw Anno Geradz dottor,
fordhom herra Aka Ingwarssons hustrw, thet hon visselica vitnadhe oc sagdhe
for oos, thet henna son herra Pwmtar Akason hafdh eet bref af herra Erik Karlson,
hwilkit som ludde vppa Hakathorp i Thweta haradhe oc swa mykit ther vnder-
ligger i Vista herat, at thet brefuit var det oc var herra Erik Karlsons arfwingom
ater lofuat, vtan allan skadha. Til hwilkins thingx mere visso oc vitnisbyrdh at
wi thetta af fornempdo frw Anno herdhom, tha hafuom vi viterlica hengd var
eghen insighle for thatta bref. Scriptum Vadzstena, anno Domini m°quadringen-
tesimo decimo, feria te[r]cia proxima ante festum purificacionis beate virginis Marie.

Sigillen saknas.

1250. 1410 d. 1 Febr. Orebro.

Konung Erik utfirdar skyddsbref for Juleta kloster.
Orig. pd papper i Sv. Riksark.

Wy Eric meth Guds nathe Danmarks, Swerikes, Norghes, Wend®s oc
Godas konung oc hertich i Pomeren, hels® alle the som thettee breff here eller
see kerlica meth Gudh oc war nathe, oc kungere ither at wy taget hafwm abbot
N. oc conuent i Jwlitte oc klosteret oc theris wordhnedhz oc landbo oc hyon i
war synderlich nath oc haeghn for Guds oc war kwre frwes oc modhers, drotning
Margretes ben sculd. Thy bedhe wy oc byudhe alle foghedz och ®mbitzmen oc
alle the som for ware sculd wele gore oc lade, at the for:de abbot N. oc
conuent oc theres wordhnadhe oc koster oc landbo oc hyon oc theres gotz



